Introducéo

® Conteldo da Embalagem:
Sensor de Movimento MS1/MS1P (x1)
Cabo Micro USB (x1)  Parafuso (x2)
Manual de utilizador (x1)
Conector do bloco terminal (MS1P) (x1)

Fungdo do Produto: Controlar o movimento de pessoas ou
animais

Sensores de detecgdo

por infravermelhos O Saida de Ar

Indicador N

w} Saida de Ar

Botdo
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Especificacdes Técnicas

Product: Sensor de Movimento UbiBot MS1/MS1P

Distancia de detecgdo: 12 metros

Angulo de deteccdo: 40 graus vertical, 105 graus horizontal

Fonte de alimentagdo: Fonte de Alimentagao Micro USB/POE */
Fonte de alimentagao AC*

Temperatura de funcionamento MS1: -10 to 50°C, Sem-condensagao

Humidade de funcionamento MS1: <£90% RH, Sem-condensacao

Temperatura de funcionamento MS1P: 0 to 50 °C

Humidade de funcionamento MS1P: £70% RH

Sistema operativo: Android/iOS

Rede: 2.4GHz WiFi/RJ45 Ethernet *

Rede Sem-Fios standard: IEEE 802.11b/g/n

POE standard: IEEE 802.3-2005 *

Bluetooth: Bluetooth 4.2 Classic BT&BLE suportado

* Os textos marcados com asterisco significam o a funcionalidade
depende do modelo especifico adquirido.

102



0 nosso produto usa o sensor infravermelho piroelétrico, que
possui uma distancia de deteccdo de até 12 metros, 40 graus
na diregao vertical e 105 graus na direcao horizontal.

Faixa de deteccao
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Ligar e desligar: O dispositivo liga automaticamente quando recebe
energia e desliga automaticamente quando a energia é desligada.

Estados do indicador & Operacdes

@& Quando o indicador pisca em verde, significa que foi detectado
movimento.

Quando néo for detetado nenhum movimento, o indicador
apaga-se.

@ Quando o indicador pisca alternadamente entre azul e vermlho,
significa que o dispositivo esta em modo de configuragao.

Quando o indicador estiver constantemente em cian durante 5
segundos, o dispositivo estd a reiniciar com as definicdes padrdo.

® Quando o indicador estiver constatemente azul, significa que ha
erros de rede.

€ Quando o indicador pisca em vermelho, significa que ha erros
de hardware

(¢ Mantenha carregue no botdo pressionado por 5 segundos para
entrar no modo de configuracdo.

@ No “modo de configuragao” , carregue no botdo trés vezes em
rapida sucessao para reiniciar o dispositivo.
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Fonte de alimentacdo

® Fonte de alimentacdo:
Micro USB (5V, 2A)
Fonte de alimentacdo POE * (7W)
Fonte de alimentagdo AC* (110V-240V AC, 50/60Hz)

Interface Micro USB

Interface de cabo POE *

Bloco de terminais conectdveis AC *

* Texto marcado com asterisco significa que o recurso depende
do modelo especifico adquirido.
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Instalacdo da App

Opcao T:
Faca Download da App de www.ubibot.com/setup

Opgao 2:
Pesquise por “UbiBot” na App Store ou Google Play.
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Configuracdo de Rede

PASSO 1.

Abra a aplicacdo, register-se se necessario e faca log in.
Cligue no "+" para adicionar um dispositivo. Digitalize o QR
code no dispositivo ou introduza o numero de série
manualmente.

PASSO 2.

Entre no modo de configuragdo WiFi: No estado LIGADO,
mantenha o botdo pressionado durante 5 segundos até que
o indicador pisque alternadamente em vermelho e azul.

PASSO 3.

Primeiro ligue o Bluetooth. De acordo com o pedido na APP,
introduza a senha atual do Wi-Fi e carregue em "Avancar".
Depois da barra estar completa, a configuracao sera
concluida.

/\ Se a configuracdo falhar, certifique-se de que o indicador pisca
alternadamente em vermelho e azul. Certifique-se de que o Wi-Fi
€ 2,4 GHz e a senha foi inserida corretamente.
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Este produto é montado na parede e o melhor desempenho
pode ser alcangado quando a posi¢do de implantacdo é de 2
a 2,2 metrosde altura do chéo.

Instalacao do dispositivo
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Notas

Para melhores resultados de monitorizagao, por favor preste
atencdo ao seguinte quanto estiver a implantar o dispositivo:

* Nao fique de frente para portas e janelas de vidro;

e Evite ficar de frente para objetos grandes que podem balancar
como arvores e arbustos altos;

« Nao deve estar contra qualquer ventilacdo ou fonte quente ou

fria;

* Mantenha longe de aparelhos de ar condicionado, frigorificos,
fogdes e todos os lugares onde a temperatura do ar pode
flutuar facilmente.
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Informacg6es de Garantia

Este dispositivo tem garantia contra defeitos de materiais e
fabrico por um periodo de até um ano a partir da data de
compra original .

As seguintes situagdes ndo sdo cobertas pela garantia:

@ Problemas surgidos apos o término do periodo de garantia.

@ Mau funcionamento ou danos causados por utilizagdo
incorreto ou ndo operacdo do dispositivo de acordo com as
instrugdes.

® Danos resultantes do funcionamento do dispositivo fora do
intervalo recomendado de temperatura e humidade, danos
resultantes do contacto com agua (incluindo intrusao ndao
controlada de dgua, por exemplo, vapor de dgua e outras
causas relacionadas com a dgua), danos resultantes da
aplicagdo de forga excessiva ao dispositivo ou quaisquer cabos
e conectores.

@ Desgaste natural e envelhecimento dos materiais.

® Falha ou dano causado pela remogdo ndo autorizada do
produto.

® Falha ou dano causado por for¢ca maior;

@ OQutras falhas ou danos ndo causados pelo design, tecnologia,
fabrico, qualidade do produto, etc. design, technology,
manufacturing, quality, etc.



